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Lapicero

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Portalápices

[ sustantivo masculino ]

Recipiente donde se meten los lápices.

• Mi madre m'ha jecho un lapicero con un bote de melocotones en almíbar, forrao con fiertro.

Campos semánticos: Utensilios Utensilios de la escuela

Comentarios:

En castellano lapicero es lo mismo que lápiz, pero en peraleo es el bote donde se meten los lápices.

Origen: Latín. Nos entró a través del español. Es castellano con variación de significado.

Etimología:

Del latín lapis (piedra). Los lápices se construyen con una mina o barra de grafito, que es una piedra, de ahí su 
nombre. Por lo tanto lapicero era el sitio donde se ponían los lápices, siguiendo el mismo modelo que basurero 
(donde se acumula la basura), vertedero, florero, jabonera, fiambrera, etc. El caso es que el peraleo sigue 
manteniendo el uso original de la palabra, mientras que en el estándar lapicero pasó con el tiempo, y contra toda 
lógica, a ser sinónimo de lápiz. Este cambio en el estándar no sabemos cuándo se produjo, sólo hemos 
constatado que ya se había dado en el s. XVIII.
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